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 I. Введение  
 

 

1. В пункте 4 постановляющей части своей резолюции 70/30, озаглавленной 

«Соблюдение экологических норм при разработке и осуществлении соглаше-

ний о разоружении и контроле над вооружениями», Генеральная Ассамблея 

призвала все государства-члены представить Генеральному секретарю инфор-

мацию о мерах, принятых ими для содействия достижению целей, предусмот-

ренных в этой резолюции, и просила Генерального секретаря представить Ге-

неральной Ассамблее доклад, содержащий эту информацию, на ее семьдесят 

первой сессии.  

2. Во исполнение этой просьбы 15 февраля 2016  года всем государствам-

членам была разослана вербальная нота с предложением предоставить инфор-

мацию по данной теме. Полученные к настоящему времени ответы приводятся 

в разделе II ниже. Дополнительные ответы будут опубликованы в качестве до-

бавлений к настоящему докладу.  

 

 

 II. Ответы, полученные от правительств  
 

 

  Куба 
 

[Подлинный текст на испанском языке]  

[24 мая 2016 года]  

 

 Куба подчеркивает необходимость соблюдения экологических норм во 

всех сферах общественной жизни, в том числе при разработке и осуществле-

нии соглашений о разоружении и контроле над вооружениями. 

 Наша страна, которая, в частности, является государством -участником 

Конвенции по химическому оружию, Конвенции по биологическому оружию, 

Конвенции о конкретных видах обычного оружия и Договора о нераспростра-

нении ядерного оружия, обеспечивает строгое соблюдение экологических 

норм, равно как и других обязательств, вытекающих из этих документов.  

 Кубинское государство разработало прочную нормативно-правовую осно-

ву, положения которой неукоснительно соблюдаются компетентными органами, 

в том числе теми, которые отвечают за осуществление на национальном уровне 

международных обязательств, касающихся разоружения и ограничения воору-

жений.  

 В числе различных документов, на которые полагается Куба для обеспе-

чения охраны окружающей среды при осуществлении на национальном уровне 

договоров и соглашений о разоружении и контроле над вооружениями, участ-

ником которых она является, можно назвать следующие:  

 • статья 27 Конституции Республики Куба, в которой излагается концепция 

устойчивого развития; 

 • Закон № 81/1997 об охране окружающей среды, в котором определяются 

принципы экологической политики Кубы;  

 • Декрет-закон № 207 «Об использовании атомной энергии», в котором 

устанавливаются общие принципы в этой сфере;  
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 • Декрет № 208 «О национальной системе учета и контроля ядерных мате-

риалов», в котором излагаются нормы, касающиеся функционирования 

этой системы, призванной способствовать эффективному управлению та-

кими материалами и выявлять любые случаи использования, пропажи или 

несанкционированного перемещения ядерного материала; 

 • свод правовых норм, которые касаются биобезопасности и осуществления 

Конвенции о биологическом оружии и отражены в Декрете-

законе № 190/99 «О биологической безопасности», решении № 2/2004 

Министерства науки, технологии и охраны окружающей среды «Правила 

учета и контроля биологических материалов, оборудования и связанных с 

этим технологий» с последним обновлением «Перечня биологических 

агентов, оказывающих воздействие на людей, животных и растения» и 

«Положениях о порядке выдачи разрешений на деятельность, связанную с 

биологической безопасностью», которые излагаются в решени-

ях № 38/2006 и, соответственно, № 180/2007 Министерства науки, техно-

логии и охраны окружающей среды; 

 • Декрет-закон № 202/1999, который регламентирует порядок осуществле-

ния Конвенции о запрещении химического оружия на национальном 

уровне; 

 • Постановление № 5517 Исполнительного комитета Совета министров от 

2005 года «О недопустимости нарушений положений Конвенции по хи-

мическому оружию», которое дополнило законодательные меры, необхо-

димые для осуществления Конвенции по химическому оружию. 

 Единственная действительно реальная возможность избежать пагубных 

последствий применения оружия массового уничтожения заключается в его 

полном запрете и уничтожении.  

 В ходе обсуждений и переговоров по международным договорам и согла-

шениям о разоружении и контроле над вооружениями необходимо всецело 

учитывать соответствующие экологические нормы.  

 Конвенция по химическому оружию до сих пор остается единственным 

международным соглашением, которое предусматривает полноценный режим 

поддающегося проверке уничтожения целой категории оружия массового уни-

чтожения и объектов по его производству, а также принятие мер для защиты 

людей и охраны окружающей среды. 

 В связи с угрозой, которую ядерное оружие представляет собой для суще-

ствования всего человечества, и с учетом того, что применение такого оружия 

грозит уничтожением окружающей среды, Куба вновь выступает с призывом 

незамедлительно приступить к обсуждению вопроса о скорейшем заключении 

всеобъемлющей конвенции, которая запретит и позволит полностью ликвиди-

ровать ядерное оружие в установленные сроки и под строгим международным 

контролем. Такая всеобъемлющая конвенция о ядерном разоружении в обяза-

тельном порядке должна предусматривать меры по охране окружающей среды. 

 Укрепление Конвенции по биологическому оружию посредством приня-

тия юридически обязывающего протокола, выработанного на основе многосто-

ронних переговоров, имеет важнейшее значение для охраны окружающей сре-

ды и сохранения биоразнообразия на нашей планете. 
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  Ливан 
 

[Подлинный текст на арабском языке]  

[8 апреля 2016 года]  

 

 Министерство национальной обороны отмечает, что:  

 Ливан не обладает оружием, которое оказывает влияние на окружающую 

среду или наносит ей вред, и поддерживает соглашения о разоружении, кон-

троле над вооружениями и соблюдении экологических норм. Тем не менее 

наша страна глубоко обеспокоена тем, что Израиль имеет и сохраняет огром-

ный арсенал оружия массового уничтожения, что может иметь пагубные по-

следствия для окружающей среды даже в том случае, если оно не применяется.  

 

 

  Мексика 
 

[Подлинный текст на испанском языке]  

[19 мая 2016 года]  

 

 • Правительство Мексики вновь заявляет о своей приверженности всесто-

роннему соблюдению экологических норм, предусмотренных в договорах 

и соглашениях о разоружении и контроле над вооружениями, участником 

которых является наша страна, и имеющих целью свести к минимуму па-

губное воздействие на окружающую среду, которое в свою очередь имеет 

негативные последствия для развития и благополучия населения.  

 • Мексика не имеет и не производит и никогда не имела и не производила 

оружия массового уничтожения (ни биологического, ни химического, ни 

ядерного) или оружия, имеющего негуманное и неизбирательное дей-

ствие, и по-прежнему является активным, неизменным и приверженным 

сторонником запрещения такого оружия, а также выступает за всеобщее и 

полное разоружение, поскольку убеждена в том, что это   единственная га-

рантия достижения более безопасного, более мирного, более справедли-

вого и более инклюзивного мира для нынешних и грядущих поколений.  

 • Мексика будет и впредь поддерживать инициативы, которые основаны на 

признании сложного и взаимосвязанного характера краткосрочных, сред-

несрочных и долгосрочных негативных последствий случайного или 

преднамеренного взрыва ядерного боеприпаса, в частности для окружа-

ющей среды, продовольственной безопасности, климата и развития,  — 

последствий системных и, возможно, необратимых для человечества в 

целом. 
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  Португалия 
 

[Подлинный текст на английском языке] 

[31 мая 2016 года]  

 

 На своей семидесятой сессии Генеральная Ассамблея, сославшись на 

предыдущие резолюции по данному вопросу, подтвердила важность соблюде-

ния экологических норм при разработке и осуществлении соглашений о 

разоружении и контроле над вооружениями, особенно в отношении ядерного 

оружия. В этой связи Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 70/30, в ко-

торой признала важность принятия государствами мер, обеспечивающих про-

гресс в сфере экологии в контексте международной безопасности.  

 Португалия утвердила самые жесткие стандарты в области защиты окру-

жающей среды и предотвращения ее загрязнения. Кроме того, руководящие 

принципы, регулирующие применение передовой практики, а также рекомен-

дации соответствующих международных организаций нашли отражение в 

национальном законодательстве, в частности в экологической директиве по во-

просам национальной обороны от 19 апреля 2011 года. Помимо этого, Порту-

галия полностью соблюдает законодательство Европейского союза, касающие-

ся экологических норм. 

 В своих районах операций вооруженные силы Португалии руководству-

ются самыми щадящими или самыми благоприятными для окружающей среды  

нормами, закрепленными в законодательстве Португалии или в законодатель-

стве принимающей страны.  

 Кроме того, Португалия является участником всех основных конвенций 

по разоружению и нераспространению. В соответствии со своими междуна-

родными обязательствами по Конвенции по кассетным боеприпасам и  Конвен-

ции о запрещении применения, накопления запасов, производства и передачи 

противопехотных мин и об их уничтожении Португалия утилизировала или 

уничтожила свои запасы, в частности кассетных боеприпасов и наземных мин , 

при полном соблюдении применимых экологических норм, которые включают 

в себя стандарты, согласованные членами Европейского союза (директи-

ва 94/67/EC о сжигании опасных отходов).  

 Статус участника Конвенции по химическому оружию и Конвенции о за-

прещении разработки, производства и накопления запасов бактериологическо-

го (биологического)  и токсинного оружия и об их уничтожении  требует, что-

бы Португалия принимала меры по контролю, которые либо уже полностью 

вступили в силу, либо находятся на этапе внедрения, способствуя тем самым 

обеспечению сохранности и безопасности окружающей среды.  

 Кроме того, Португалия соблюдает такие нормы и при уничтожении огне-

стрельного оружия, обнаруженного или конфискованного полицией. Более по-

дробно процедуры, в соответствии с которыми происходит уничтожение такого 

оружия, описаны в докладе, посвященном Международному документу по от-

слеживанию, и в документе о легком и стрелковом оружии, подготовленном 

Организацией по безопасности и сотрудничеству в Европе.  

 Португалия является государством, подписавшим Конвенцию  о запреще-

нии военного или любого иного враждебного использования средств воздей-
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ствия на природную среду, которая была принята Генеральной Ассамблеей в ее 

резолюции 31/72 10 декабря 1976 года и в которой Ассамблея ссылается на Де-

кларацию Конференции Организации Объединенных Наций по окружающей 

среде, принятую в Стокгольме 16 июня 1972 года, и по-прежнему готова при-

ступить к ее ратификации.  

 

 

  Испания 
 

[Подлинный текст на испанском языке]  

[31 мая 2016 года]  

 

 В Испании стандартом качества для деятельности в сфере экологии слу-

жат экологические нормы Европейского союза, которые были инкорпорирова-

ны в законодательство страны, и, соответственно, носят обязательный харак-

тер. 

 Испания по-прежнему руководствуется описанными в докладах за преды-

дущие годы процедурами уничтожения вооружений и боеприпасов в процессе 

осуществления основных соглашений по разоружению и контролю над воору-

жениями, участником которых она является. Ниже приводится краткое описа-

ние каждой из этих процедур. 

 

  Уничтожение противопехотных мин 
 

 Уничтожением противопехотных мин в Испании занимается испанская 

компания «Фабрикасьонес экстеменьяс», которая обеспечивает максимальную 

безопасность и отсутствие последствий для окружающей среды в соответствии 

со стандартом ISO-14000 и директивой Совета Европейского союза 94/67/ЕС о 

сжигании опасных отходов. В рекордный 28-месячный срок было уничтожено 

в общей сложности 849 365 мин. 

 

  Уничтожение обычных вооружений: Договор об обычных вооруженных 

силах в Европе 
 

 Испания должна была уничтожить 371 танк и 87 артиллерийских орудий; 

этот процесс был завершен 16 ноября 1995 года. 

 В настоящее время производятся дальнейшие сокращения для компенса-

ции принятия на вооружение новой военной техники и для недопущения пре-

вышения пределов, установленных Договором.  

 

  Уничтожение стрелкового оружия и легких вооружений 
 

 Как указывалось ранее, Испания соблюдает экологические нормы, каса-

ющиеся процесса уничтожения стрелкового оружия и легких вооружений и 

предусмотренные в документе Организации по безопасности и сотрудничеству 

в Европе в отношении этого типа вооружений.  
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  Уничтожение кассетных боеприпасов 
 

 В соответствии со стандартом ISO-14001:2004 и директивой Совета Ев-

ропейского союза 94/67/ЕС о сжигании опасных отходов Испания уничтожила 

все кассетные боеприпасы, имевшиеся у ее вооруженных сил, за исключением 

тех, которые были сохранены для целей разработки соответствующих методов 

и обучения этим методам, как это предусмотрено в пункте 6 статьи 3 Конвен-

ции по кассетным боеприпасам. 

 С декабря 2008 года по декабрь 2015 года было уничтожено в общей 

сложности 1950 минометных мин ESPIN-21, 1825 минометных мин MAT-120, а 

также 575 авиационных бомб CBU-100, 38 авиационных бомб СВU-99B и 

385 авиационных бомб BME-330 B/AP. 

 

 

  Туркменистан 
 

[Подлинный текст на русском языке]  

[28 марта 2016 года]  

 

 Туркменистан, так же как и все мировое сообщество, отмечает важность 

соблюдения экологических норм при разработке и осуществлении соглашений 

о разоружении и ограничении вооружений. Туркменистан на всех уровнях со-

трудничества будет непременно способствовать обеспечению использования 

результатов научно-технического прогресса в контексте международной  

безопасности, разоружения и других, связанных с этим областей не в ущерб 

окружающей среде. 

 Глава государства в своих выступлениях на заседаниях международных 

организаций наряду с другими направлениями международной безопасности и 

устойчивого развития уделяет пристальное внимание проблеме экологической 

безопасности. 21 июня 2012 года на состоявшейся в Рио-де-Жанейро, Брази-

лия, Конференции Организации Объединенных Наций по устойчивому разви-

тию («Рио+20) Президент Туркменистана изложил официальную позицию 

нашего государства по вопросам экологии.  

 В своем выступлении на семидесятой сессии Генеральной Ассамблеи 

Президент Туркменистана отметил, что «наша страна официально представила 

свою концепцию укрепления международного сотрудничества в области охра-

ны окружающей среды, а также выдвинула в ходе различных конференций ряд 

конкретных предложений. В число этих инициатив входит инициатива о созд а-

нии в сотрудничестве с Организацией Объединенных Наций регионального 

центра по вопросам изменения климата для стран Центральной Азии. Будучи 

приверженным реализации этой идеи, Туркменистан готов предпринять в 

2016 году совместно с Программой развития Организации Объединенных 

Наций шаги по созданию такого центра в Ашхабаде» (A/70/PV.4, стр. 11–12). 

 Свидетельством успешного осуществления в Туркменистане планов, ис-

ходящих из конвенций и программ Организации Объединенных Наций по 

охране окружающей среды, является то, что в основу экономического развития 

страны ставится принцип экологической безопасности.  

 В целях укрепления и развития международного сотрудничества по 

охране природы, а также обеспечению экологической безопасности последова-

http://undocs.org/ru/A/70/PV.4
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тельно ведется работа по имплементации законов и нормативных актов с при-

менением общепризнанных международных норм права. Последовательное 

проведение семинаров и конференций по вопросам экологического права явля-

ется стимулом для дальнейшего развития международного сотрудничества.  

 В соответствии с Законом Туркменистана о национальной безопасности 

Туркменистана от 4 мая 2013 года обязанностью уполномоченных государ-

ственных органов, организаций и должностных лиц, связанных с обеспечением 

экологической безопасности Туркменистана, является предотвращение радио-

активного и химического загрязнения и бактериологического заражения терри-

тории страны. 

 Международное сотрудничество в области экологической экспертизы 

осуществляется на основе международных договоров Туркменистана с ино-

странными государствами о взаимодействии по вопросам охраны окружающей 

среды и обеспечения экологической безопасности населения (Закон Туркмени-

стана об экологической экспертизе от 16 августа 2014  года). 

 Предложения нашей страны, направленные на охрану окружающей среды 

и обеспечение экологической стабильности как в стране, так и в регионе, яв-

ляются основополагающими для последующего стабильного развития между-

народных отношений в области экологии.  

 В целом, работа, проводимая нашей страной по охране окружающей сре-

ды и обеспечению экологической стабильности, подтверждает, что Туркмени-

стан выполняет все международные обязательства в этом направлении.  

 

 

  Украина 
 

[Подлинный текст на английском языке]  

[1 июня 2016 года] 

 

 В соответствии с положениями утвержденного Законом Украины   

№ 2281-IV от 22 декабря 2004 года Протокола по взрывоопасным пережиткам 

войны к Конвенции о запрещении или ограничении применения конкретных 

видов обычного оружия, которые могут считаться наносящими чрезмерные по-

вреждения или имеющими неизбирательное действие, и в соответствии с Ко-

дексом гражданской защиты Украины Государственная служба Украины по 

чрезвычайным ситуациям через свои подразделения Оперативно -спасательной 

службы гражданской защиты осуществляет широкий круг мер по гуманитар-

ному разминированию на территории Украины. 

 В 2015 году пиротехнические подразделения Государственной службы по 

чрезвычайным ситуациям совершили около 8100  выездов на места и обнару-

жили, извлекли и утилизировали более 50  100 боеприпасов (без учета боепри-

пасов к стрелковому оружию), в том числе 748 авиабомб. Было обследовано в 

общей сложности 10 700 гектаров территории, на которой были обезврежены 

взрывоопасные пережитки войны. В 2016 году (до 1 апреля) пиротехнические 

подразделения совершили 1428 выездов и извлекли и уничтожили 10 408 еди-

ниц боеприпасов, включая 97 авиабомб. Было проверено и разминировано бо-

лее 1660 гектаров территории Украины.  
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 С июля 2014 года пиротехническими подразделениями Государственной 

службы по чрезвычайным ситуациям было очищено около 11 640 гектаров тер-

ритории Донецкой и Луганской областей, освобожденной от российских тер-

рористических сил, а также 38 гектаров территории водоемов и при этом было 

извлечено и уничтожено более 54 200 единиц взрывоопасных пережитков вой-

ны и было проверено более 1000 объектов социальной инфраструктуры.  

 В результате действий российских террористических сил и продолжаю-

щейся агрессии России против Украины значительная часть освобожденной 

территории Донецкой и Луганской областей, общей площадью около 

7000 кв. км, загрязнена взрывоопасными пережитками войны и нуждается в 

срочном обследовании и гуманитарном разминировании.  

 Деятельность Государственной службы по чрезвычайным ситуациям по 

разминированию территорий Донецкой и Луганской областей имеет исключи-

тельно гуманитарный характер и предусматривает следующее:  

 • обеспечение безопасности людей, проживающих на этих территориях;  

 • восстановление и поддержание стабильного функционирования систем 

жизнеобеспечения (электро-, газо- и водоснабжения и других коммуналь-

ных систем);  

 • функционирование транспортной инфраструктуры и обеспечение  

безопасности при проведении сельскохозяйственных работ;  

 • очистка водоемов от боеприпасов.  

 В течение 2015 года Государственная служба по чрезвычайным ситуациям 

осуществила 10 проектов в рамках международных обязательств Украины по 

очистке своей территории и водоемов от взрывоопасных пережитков войны, 

проведению мероприятий по гуманитарному разминированию, дальнейшему 

внедрению Системы информационного обеспечения противоминной деятель-

ности и информированию своего населения о минной опасности.  

 


